E.B. Jlumosckux

MACTEPCKAS CTVYPJIbI TOPJAPCOHA: )
YCTHBIE U IUCBMEHHBIE UCTOYHUKHN «STURLUBOK»

Crypna Topnmapcon B paGore Haj HepBOW M3 JOLIEMIINX JO HAc pedakiui
«Kuurn o 3amstum 3emnm» — Tak HasbiBaeMou «Kuuroit CTypib» — HCHOIB30-
BaJI pa3NyHbIe TUIBI UCTOYHUKOB. K HUM MOJKHO OTHECTH paHHHE HCTOPHUYECKHE
TPYAbl €ro NPEALIeCTBEHHUKOB, POIOBBIE CarW M ceMelHble mpenaHus (coxpa-
HUBIIMCCA 0 HAIICTO BPEMCHU WU HCT), MECTHBIC TOIIOHHUMHUYCCKUEC JICTCHAbI
Y CBHUJIETENHCTBA OYEBUJIIECB WIHM «MYAPBIX Jtofei». IIpu BUAMMON oTCcTpaHeH-
HOCTH OT MMEIOILErocs Marepuaja U Hempens3stocTd, CTypia Mpou3Belsl ero oT-
00p M KOMITIOHOBKY B COOTBETCTBHUH CO CBOMM JIUTEPATYPHBIM 3aMBICTIOM M CO3/all
TIPOU3BENIEHUE C YETKOH CTPYKTYPOH M BHIBEPEHHON KOMIIO3HIIHEH.

Knrouesvie cnosa: Vcnanaus, «Kuura o 3anstun 3emnn», Ctypna Toprapcos,
HNCTOYHUKOBCACHUEC, YCTHAA TpaduliUs, UCIaHACKHUC POAOBBIC Caru

Crypna Topnapcon (1214-1284), aprop nepBoii U3 MATH JOMISAIINX
1o Hac pemakmuii «Kuuru o 3ansatuu 3emim» (Landnamabok) — Tak Ha-
3piBaemMoit «Kuuru Crypieny (Sturlubok), — ObUT BUIHBIM TTOJIHUTHKOM,
MMcaTeyieM M WUCTOPUKOM CBOEro BpeMeHW. CBEICHHW O €ro KU3HU U
TBOPYECTBE HA TOPSAOK OOJNBIE, WeM 00 aBTOpEe BTOPOH pemakiny
atoro Tpyaa Xayke Opiermccone (1312-1334). Kak m3BecTHO U3 car,
Crypna ObUT OIHUM W3 TIPEICTaBUTENeH BIMATENHHOTO pofa CTypiyH-
TOB, MJIQJIIIAM TIPU3HAHHBIM ChIHOM Topma CTypiycoHa OT €ro HajoX-
Hutlpl Toper. OOydenneM U BociutanreM CTypIibl 3aHUMAJICS €ro JIss,
TaKk)Ke MIMPOKO HM3BECTHBIM mucarenb W nomutuk CHoppu CTypiaycoH
(1179-1241). [ocne cmeptu otna B 1237 1. Crypna ObUT BBIHYXKICH
BO3IJIABUTH POJl M TIPUHSTH AaKTHBHOE y4acTHE B MOJUTHYCCKON OOphOe,
LIeNe B 3T0 BpeMs CpeAu HCIaHACKuX XEBauHroB. B 1251-1253 rr
OH 3aHMMAaJ JOJDKHOCTh BCEUCIIAHJCKOTO 3aKOHOTOBOpUTENS, a B 1272—
1276 rr. o mpHKa3y HOPBEKCKOTO KOHYHTa ObUT Ha3HAYEH JIarMaHOM'.

B cBoux wucropmueckux tpymax Crypma TopmapcoH He mpormesn
MHMO TaKOTO Ba)KHOTO dTara B Pa3BUTHU €r0 POIWHBI, KaK 3acelleHHe
octpoBa. [loaTomMy mociie HarmucaHus 1O 3aKa3y HOPBEKCKUX KOHYHTOB

' TlonpoGuee o 6uorpaduu Crypist cm.: Stefan Karlsson 1988; Sturla Pordarson 2017.
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Xaxona Xakonapcona Craporo (1204-1263) u Marnyca McnpaBurens
3akoHoB (1238-1280) car u mosMm o HUX, a Takke «Carn 00 WCIaHa-
1ax», TJIe OMHCAaHBl COOBITHSA TaK Ha3piBaeMOW 31moxu CTypIyHTOB,
MIPOUCXOAMBIINE HAa €ro Ta3ax W Jake MPH ero HeroCpeICTBEHHOM
yuactum (Gudrun Asa Grimsdéttir 1988; Iummepmunr 2007), Crypia
oOpaTuiicst K HaYaJabHOMY 3Tamy ucianiackoil ucropuu. «Kuura Cryp-
Ib» OblIa HamucaHa ok. 1275-1280 rr., T.e. B MOCIACAHUE TOALI €rO
JKU3HH, KOTIa OH OTKAa3ajcs OT MOJHOMOYMM JIarMaHa M yCTYIWJI KOH-
TPOJb HaJl OKPYroil cBoemy cbiHy CHOppH.

«Kuura Crypnbl» coxpaHwiach B €IUHCTBEHHOH OyMa)KHOH pyKo-
mucu cepenunsl XVII B. (AM 107 fol), sBnsromeiics cruckom Moyna
Opnennccona u3 Ilotoka ¢ mepramennoro mpotorpada (ok. 1400 r),
KoTophiit cropen B Konenrarenckom noxape 1728 r.?

B «Kuure» mocnemoBarenbHO paccKa3bIBae€TCs O MEPBOITOCEIICHIAX
U TEPPUTOPHUAX, KOTOPhIE OHH 3aHSUIA MO BCEMY OCTpPOBY OT paiioHa
coBpeMeHHON cromuibl Mcnmannuu PelikpsiBUKa — MecTa NPUOBITHS
WnronsBa Apnapcona (849-910), cumraromerocst mnepBbIM IOCTOSIH-
HBIM TIOCEJICHIIEM, — [0 YacOBOH CTpEJIKE BIOJb BCETO MOOEPEXkbsl.
Henurcs «Kuura» Ha mate 4acteld MO HMCIAHJICKUM aJMHUHHCTPATHB-
HBIM €UHHLAM — YeTBEepTAM (TIepBasi U IsITas 4acTH PacCKasbIBaloOT O
3aceneHuu IOxHO# ueTBepTH). B KOHIIE Ka)70l YacTH MEPEUUCIIAIOT-
csi HauOolee BBIJIAIOIINECS MOCENCHIIBI JaHHOW YETBEPTH, a B KOHIIC
«Kuaurm» mogBoasTcest o0IMe UTOTH NEpUOIa 3aCENICHHS.

«KHura 0 3aHATHH 3eMIJIN» MPHUBOJIUT MOAPOOHKIE ToTOTpadudeckue
Y TeHeaJOTHYeCcKHe CBEJCHHS O TepBoIoceneHax. Beero B Helt ymo-
MuHatTcst ok. 1500 ycane6 n 3500 genoBek, 00bETUHEHHBIX MTPUMED-
HO B 430 xpymHbIX pomoB (Kristmann Gudmundsson 1932. S. 616).
ITo xapakrepy u THIy coaepXkarieiicss B Hel mHPopMaruu «KHUTY»
MOYXHO CUHTATh CBOEOOPA3HBIM KaJaCTPOM HCIAHJCKUAX 3eMeNb M WX
BJIaJICNBIICB: TEHEAJOTHN B HEW JOBEJCHBI 10 BPEMEHHU €€ HaIllMCaHWUs,
YTO TMO3BOJSUIO C BHICOKOW CTENICHBED TOYHOCTH OMPENENATh WIH TIOJI-
TBEPXKJAaTh HACIIEICTBEHHbBIE IIPaBa Ha Ty WM UHYIO TEPPUTOPHIO. DTH
CBEIICHHS HM3JI0KEHBI CyXUM (OPMYJBHBIM SI3BIKOM, OJJHAKO B HEKOTO-
PBIX CilydasiXx BCTpE4aroTcsi Oosee pa3BepHYTbIE TOIIOHUMHUYECKHUE Jie-
TeHBl ¥ KU3HEONHCaHusl nepBonoceneHies. [locneqaue BbIACIAIOTCS
CTHJIMCTUYECKHU, M KX MOKHO YCIIOBHO CUMTATh «IPSISIMI, TOCKOIBKY
OHHU TOYHO TakK k€ BCTaBJeHbI B TeKCT «KHuru CTypibl», Kak «Ipsan

2 TlompoGuee o penakimsx «KHHIH O 3aHATHH 3€MIIH», X COOTHOIICHHH W HUMEIOIIHX-
csi crnmckax cm.:. Bardi Gudmundsson 1938; Jon Johannesson 1941. Bls. 140-180;
Sveibjorn Hafnesson 1974.
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00 ucmanamax» — B cocraB koponeBckux car (I'ypesua 2004. C. 6-41;
o npsansax B «Kuure o 3arstam 3emium» cM. C. 34).

B cBoeii pabote Han «Kuuroit o 3ansatum 3emum» Crypna Topmapcon
WCIIOB30Ba BECh apCeHaN JOCTYIMHBIX €My HMCTOYHUKOB, COEIUHSISA
YCTHBIE CBEJICHHWS C MUCHMEHHBIMH MaTepHaliaMu (O CyIIeCTBOBaHWUHU
4acTH M3 KOTOPBIX MBI MOKEM TOJBKO CTPOUTH MPEIIIOIIOKEHHUS), TIepe-
pabaTbIBasi MX W BBICTpAMBasi B COOTBETCTBUH CO CBOMM 3aMBICIIOM.

B IIpenucnoBun, HAMMCAHHOM B JIYUIIUX YUEHBIX TPATUIUSIX CBOECTO
BpeMenu, CTypia cchbulaeTcsl Ha MUChMEHHBIE aHTIIMHCKUE UCTOYHUKH,
B TOM uHciie counHenune benbl JlocronmourenHoro (ok. 673-735) «O06
ucuuciieHuu Bpemen» (De temporum ratione), TOBOPS: «B TOW KHHUIE
00 MCYMCIICHUM BPEMEH, KOTOPYIO Hammcas CBslieHHUK bena CesToii,
YIIOMHHAETCSI OCTPOB, KOTOPBIN Ha3bIBaeTCs THIIN, W B KHATE TOBOPHT-
Csl, UTO OH JIS)KUT B IIECTH JHSX IJIaBaHMUSA Ha ceBep oT bpernmanna. On
roBopms B Hel [bema B cBoei kuure. — E.JI.], 9T0 TaM HE HACTyITaeT
JEHb 3MMOM, a HOYb — JIETOM, KOIjJia J€Hb CaMbIi JUIMHHBIN»S. Jlanbiie
B ToM Mecrte [IpenucnoBus, riae peds uaeT 00 MPIAHICKUX MOHAaXax,
JKUBIIMX Ha OCTPOBE €lle J0 €r0 MacCOBOIO 3aceNeHMsI, UMEeTCs pe-
Mapka: «B aHIIUHCKUX KHHUTaX TOBOPUTCS»?.

UccnenoBarenu mpunum K BeiBomy, uto Ctyprna Topmapcon Tak-
K€ MCIOJIb30BaJl yTPaueHHbIE MPOM3BEICHUSI UCTOPUKOB U TucaTeneit
Comynna Curdyccona Myaporo (1056-1133), Apu Toprunbccona
Mynporo (1067/68-1148), u, Bo3mMoxHO, cesimennnka Crropmupa Ka-
pacona (1170 (?) — 1245), aBTopa HECOXpaHUBIIECHCS MPOTOPEIAKITHA
«KHUTH O 3aHATUU 3eMIINY.

Cesimenank  CoMyHI Mynpeii, TIO TIpaBy CUWTAIONIMIACS TTEPBBIM
WCIIaH/ICKUM HCTOPHKOM, XHJI Ha pomoBoM xytope CrypmyHroB Ommu
Y THACAN Ha JIATHHCKOM SI3BIKE, OHAKO €r0 TPYAbI, B TOM YHCIIE HCTO-
pHUYECKHE, HE COXPaHIIUCh, U 00 WX COAEPIKAHMH MBI MOXKEM TOIBKO
noransiBatees (0 TBopuectBe CamyHnma cm.: Sveibjorn Hafnesson 1974.
Bls. 37-44; I'mazpipuna 2016). MoxHO yTBep)kAaTh, YTO paszuesl O BU-
kunre Hannozae, npurmisiBiieM Kk Ucnanaun BMecto @apEpckux oCcTpo-
BOB, B nepBoii miaBe «KHUTK O 3aHATHUHU 3eMIIM» CO3[AaH C OMOpPOM Ha
npousseneHust CamyHa, mockonbky CTypia mpsiMO CCBUIAETCS] HA HETO:
«taKk 00 9TOM pacckazan cBsameHHuK ComyHa Mynpelidy’. VdeHsie

«f aldarfarsbok eirri, er Beda prestur heilagur gerdi, er getid eylands pess er Tili heiter
ok a bokum er sagt, at ligi 6 daegra sigling i nordr fra Bretlandi; par sagde hann eigi koma
dag a vetr ok eigi nott & sumar, pa er dagur er sem lengstr» (Landn. Formali. Bls. 1).
«Enn er ok pess getit 4 bokum enskum» (Landn. Formali. Bls. 1).

> «Svo sagde Semundur prestr en frodi» (Landn. K. 1. Bls. 1).
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TaKKe CXOMITCS BO MHEHHUH, uTo CTypia HCIIONB30BaI paboTel CoMyH-
na mpu Harucanwum [IpemucioBus k «Kanre». BeiBom 00 3TOM memaercs
Ha OCHOBaHWHU 000POTOB, KOTOpbie CTypiia MCIOIh30BaI, MOSCHSS YHTA-
TensM, 9td bema umeer B BUAY MO OCTPOBOM Twiie («IO3TOMY ydeHbIE
JIFOAIA PEINIH, 4To 3T0 Menanmust HaseiBaeTest Tuien®), u coolimasi, 4to
NepBbIe MOCEIMBIINECS HA OCTPOBE JIIOAW OBUTM HpIaHANAMHU («IIFOAH
JYMAIOT, YTO OHHU MPUOBUIM MOpeM ¢ 3amana»’). [lox «y4eHbIMHU JFO/Ib-
mm» CTypia B 9TOM cilydae moxpasymeBa, Kak nosarator, Comynaa®.

B ommnune ot CamyHnna Apu TopruiibCcoH, Takxke *KuBIUM B Oy,
nycan yxe Ha JPEBHEUCIIAHJICKOM S3bIKe. JTOT CPEIHEBEKOBBIH yue-
HbIil m3BecTeH cBoeil «Kuuroit 06 ucnanmuax» (Islendingabok) — we-
OOJBIINM HCTOPUYECKUM TPYIIOM, COCTOAIINM M3 12 TiIaB U 3aHUMAIO-
muM 10 muctoB B pykomnucH in folio. «Kuuray Obuta Hanmcana B 1122—
1132 rr. B He#l kpaTko MOBECTBYETCS O TIEPBOM IIEPHOJE MCIAHIACKON
uctopuu, 3aceneHnu Mcnannum u ['peHnanmum, KpemeHuu CTpaHbl U
YUPEXKJICHUH EMUCKOATOB, T.6. €€ MaTepHall YaCTUYHO TepPECeKaeTCs
¢ «Kawnro#t o 3ansTum 3emum». Crypra ObUT 3HAKOM C 3TOW PabOTOi
Apw, a OBITh MOXET, U C IPYTHMHU, HECOXPAHUBIIHMHUCS TPYIaMHU STOTO
yueHoro. Tem He MeHee BBIACIUTH 3aMMCTBOBAaHHS M3 NPOU3BEACHUM
Apu HU3-3a OTCYTCTBHA NPSMBIX IUTAT U OTCHUIOK JOCTaTOYHO CIIOXK-
HO. Bo3amoxkHO, Apr MynpbIM OBLUTH COCTaBIICHBI NIEPBbIC TMCHMEHHBIC
reHealorniyecKue IMepedHy, Ha kotopele omupaics Crypna. M3 stmx
nepeyHeil ABa JOIUIM 0 Hac B coctaBe «KHUrH 00 ucmananax»: coo-
CTBEHHOTO pojia ApH U TepeueHb EMHUCKOIOB, HO BIIOJHE MOINIHU CYIIe-
CTBOBarh W Apyrue. MccnenoBarenu mpeamonaraT TakxKe, YTO CKpPbI-
Tas ccbuika Ha «KHUTY 00 WcnmaHmmax» coiepKutrcsi Bo (parmeHre,
ONMChIBaKOIIEM 3aceneHue Ipennannnn: «Kak roBopAT Myapsle JrOnH,
TEM JIETOM OTHPaBUJIOCH NBAAIATH MATh Kopabneir B Ipenmangwro...
D10 OBLIO 3a MATHAIIATH 3UM JI0 TOTO, KaK XPHUCTHAHCTBO OBLIO IIPO-
Bo3miameHo B Mcemanaumy»’. TIpUHSITO CUMTaTh, YTO MOJ «MYIAPBIMH
mronpMm» CTypria 31ech nmoApa3syMeBaeT Kak pa3 Apu (o mpeamnosarae-
MBIX CB3siX «KHHUTH O 3aHsSTHH 3eMin» ¢ Tpyaamu Apu Mynporo cwm.:
Halldor Hermannsson 1948).

6 «Til pess @tla vitrir menn pad haft at {sland sé Thile kallat» (Landn. Formali. Bls. 1).
7 «Hygja menn, at peir hafi verit vestan um haf» (Landn. Formali. Bls. 1). O tom, mouemy
Ha MCHTAJBHOW KapTe CPEIHEBCKOBBIX HCIaHIUEB MpraHans HaXOOWTCSA K 3amaay oT
Ucnangun, cMm.: [xakcon 2014. C. 87-92.

OO6umii ananu3 ucmoiab3oBanus npousseneHnit Comynaa CurdyccoHa B MoCIeayOIINX
UCIIAHJICKUX HcTOpHYecKux npousBeneHusx cM.: Ellehgj 1965. S. 16-25.

«Svo segja frodir menn, at pat sumar foru 25 skipa til Grenlands... Pad var 15 vetrum
fyrr en kristni var i laug tekin & Islandi» (Landn. K. 35. Bls. 21).
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Pabotoii emre ogHOTO BBITAIOMIETOCS IEATENS WCIIAHICKOTO CpEITHEBE-
koBbsl Crropmupa KapacoHa HECOMHEHHO IMOIB30BAJICS XayK DPIIEH/ICCOH,
YTO OH HE NPEMHMHYJ OTMETHTh B CBOed permakimu «KHHUTH O 3aHsATUH
3eMJIM». YUNUTbIBasi HE3HAYMTENIBHBINA XapakTep PacXOoXICHUH MEXIy pe-
nakusivu Ctyprisl 1 Xayka, paBHO Kak M TO, 4To CTIOpMHD SIBJISIICS TIO-
MoHukoM CHoppu CTypiycoHa u Toxe kil B OJii, MOYKHO € BBICOKOH
CTETICHBIO BEPOSTHOCTH Tpeanonarars, uro ¢ «Kuuroir Ctiopmupa» (4to
Obl OHa W3 cels HU TmpezcTaBisuia) ObuT 3HaKoM U Crypma. imenHo stoit
TOUKH 3peHHs TPHIEPKUBAIICH HCIaHICKHE Hccaenoparenu HMoyn Hoy-
xaHHecCOH U SIko0 benemukrccon (Jon Johannesson 1941. Bls. 174; Jakob
Benediktsson 1968. Bls. LXIII-LXIV). Bapau [tonmyHzaccon mnonarat
taoke, 4to 3 «Kuwmrn Criopmupa» Obuta mozammcrBoBaHa «[Ipsms o
Teiipmynne Anckoit Koke» (Bardi Gudmundsson 1938. Bls. 17). Onqnaxo
KaTeropuyHo yTBepkaarh, uTo «Kuanra Criopmupay» Oblia mepBoil MoiHo-
LIeHHOM penakimet «KHUrM O 3aHSITHH 3eMJI», B BUIY CKYJIOCTH UMEIO-
LIErocsi Marepuaia Hemlb3sl.

Kpome Toro, npu HanucaHuu yeTBepTorl yactu «KHUTH O 3aHsATHU
3emMin» (OmMHCHIBaroOIIel 3acenenne BocrouHoi werBeptn Mcnmanmnn)
Crypna nonb3oBajcs HH(GOPMaLUEH eIie 0JHOI0 MCIaHACKOTO yYEHO-
ro — Konbeckerra Acobéprccona Myaporo (ym. ok. 1130), 9to oH cam
OTMeYaeT IMepe] HayaJoM HOBOW IJIaBbl CIEIYIOLIIMM OOpPa3oM: «Te-
nepb, Kak y’Ke TOBOPHIOCHh, KOJIBCKEIT MOBEIAaeT O 3aHATHU 3eMITH»'C.
OnHako OTHO3HAYHO YCTAaHOBWTH, CYIIECTBOBANM JHM CBeAeHUS Koib-
CKeITa B NMHCBMEHHOW (hopMe WM YCTHOW, HE TIPENCTABISIETCA BO3-
MOXHBIM, OCTaeTCs JMIIb Ipearnonarars 1o ¢popMe ccbliky, uto Cryp-
JI0H OBIII MCIONB30BaH KAKOH-TO BapMaHT MMEHHO MMCBbMEHHOTO Tpyna
Konbckerra Mynaporo.

B nenom 0060poThl «MyApbIE JIIOAM TOBOPSTY» / «y4YCHbIE JIOAU TOBO-
pAT», IPUMEHSIEMbIE C OIMHAKOBOM 4acTOTOM, BCTpeuaroTcs B «Kuure
0 3aHATUHM 3eMin» HeoaHokpartHo''. Ilpu 3TOM ompenenuTh, Ha KOTo
uMeHHO cchitaercs CTypia, B OONBUIMHCTBE CIy4aeB MpoOieMaTuaHo
(Halldér Hermannsson 1948. Bls. 60; Gudrun Asa Grimsdéttir 1988.
P. 8-13), mockonbky B KadecTBE WH(POPMAHTOB, CKPBHITHIX 332 3TUMH
oboportamu, BbicTynaroT He Toibko ComyHn Curdyccon, Apu Top-
runbecoH M Criopmup Kapacon, Ho Takxke Kombckerr AcObépHCCOH
W HEKOTOpbIE JIPYTHE €ro COBPEMEHHHKH, TaKKe UMEHOBABIIHMECS inn
frodi («Mynperity / «Myaper).

10 «Nu hefir Kolskegur fyrer sagt hédan fra um landnamy» (Landn. K. 78. Bls. 57).
" «Svo segja vitrer menn» (Landn. K. 1. Bls. 1; K. 41. Bls. 26; K. 87. Bls. 63; K. 102.
Bls. 76); «svo segja froder menn» (Landn. K. 35. Bls. 21; K. 54. Bls. 37; K. 102. Bls. 75).
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BcTaBnss B TEKCT CCBUIKM Ha KOHKPETHBIX JIMI] WJIM — Yalle — Ha
00IIEeN3BECTHOCTD COOBITHH, CTypia HE TOJIBKO BBIIENSET UCTOYHUKH
cBOel mHpopMamu, HO U Bepuduuupyer ee. Eciu paccMoTpeTs cBe-
JICHUS1, KOTOPBIE CIEIYIOT 3a MOXOOHBIMU BCTaBKAMH, TO BBISICHSETCS,
910 3T0 0c000 3Haummas s «KHurm» (M U1 IpEeBHEUCIAHJICKOTO
oOmiecTBa B 1esI0M) MHPOPMaLUs, KOTOpasi KacaeTcsl, MPEexXIe BCEro,
Hanbosiee BIMATENBHBIX NepBomnoceneHnes. Ilpu sTom cBoero MHe-
HUS (comiacusi WM Hecoracusi ¢ «MyApbIMH JroasmMu») CTypna He
BBICKa3bIBA€T, HEKOTOPHIM 00pa3oM AUCTAHIHUPYSCh OT MPUBOIMMBIX
(akToB.

JpyruM BaskHEHIIMM MCTOYHUKOM CTypibl ObLIM Card, poJOBbIC H
KOpoJsieBcKHe. MHOrue U3 HUX OBUIM 3allMCaHbl B TO e BpeMs, 4TO M
counrenune CTypiibl, WIK YyTh M03%kKe'%, TO3TOMY HEBO3MOKHO HAJICHK-
HO YCTaHOBHTH, KAKUMHU CaraMi, YCTHBIMH WJIM MHCBMEHHBIMH, TTOJIb-
3o0Basicss CTypria: BO BceX CITydasX aBTOp NPHMEHSET MOXOXHe 000po-
TBI «O YeM TOBOPHUTCS / pacckasbiBaeTcsi B care»'’. JIMIIb eIHMHOXKIBI,
Ha4yMHas paccka3 o 3aceneHun CeepHoil ueTBeptd, CTypia oTMeyaer
JOCTOBEPHOCTb MH(OpMALMM W NHCHBMEHHBIH XapakTep car: «0 Hei
CIIOKECHBI caMble OOJIbILINE Card APEBHOCTH M COBPEMEHHOCTH, O YeM
HAIMCAaHO M YTO MOKHO MPOBEPHTHM .

CootHolenue cBeneHnid «KHATH 0 3aHATHH 3eMIIM» U KOHKPETHBIX
POIOBBIX car W3ydyanoch HeojHokparHo (cM. 0030p: Blackall 1982.
P. 7-15). B ponoBsix carax u «Kuaure Ctypnbn», mpexie BCero, CoBma-
JIAFOT TeHeaJOrny WCIAHJLEB U, YTO €CTECTBEHHO, HA3bIBAOTCS OJIHU
u Te ke ymna. OmHako Hepenko B «KHure» nmmbO MOSABIAIOTCSA BBI-
NaBIIME B Carax reHeaJIOTMYEeCKHe KOJIeHA, JTMOO0 YTOUHSIOTCS KOJICHa,
MMEHa M POACTBEHHBIC CBS3M, YTO MOXKET IPEAINOJIArarh HMCIIOIb30Ba-
Hre CTypIioil MHBIX BapUAHTOB CEMEHHBIX POJOCIOBHBIX, OBITOBABIINX
B YCTHOHW TpaJHIIUH.

OnHako CIOKETHI car, Kak npaBuio, CTypioil He TepecKa3blBaroT-
csi. ABrop «KHurm» orpaHuumBaeTcsi JMIIb OTCBUIKOW K MMEIOLIUMCS
caram (He BCe M3 KOTOPBIX JOLUIM O HAc): B TEKCTE YIOMUHAIOTCS
MSTHAALUATh U3BECTHBIX POJOBBIX M KOPOJEBCKHX cCar, TaKHe Kak, Ha-

TouHBIC OaThl CO3MAHMS POMOBBIX Car — MPEIMET MOCTOSHHBIX AUCKyccHil. CM. 06 3TOM:
Andersson 1964. P. 61-64.

«Sem segir i sogu hans» (Landn. K. 37. Bls. 22); «padan af giordist saga Baudmods
gerpis ok Grimolfsy (Landn. K. 52. Bls. 35); «af pvi giaurdist Porskfirdinga saga»
(Landn. K. 40. Bls. 26); «par hafa margar storar saugur geyrst» (Landn. K. 87. Bls. 63).
«Staerstar saugur hafa giorst ba0i at fornu ok nyju, sem enn mun ritat verda ok raun ber
4» (Landn. K. 54. Bls. 37).
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mpumep, «Cara o Xapanpae IIpekpacuoBonocom»'®. Kpome Ttoro, B
«KHure» MMEIOTCS CCHUIKH ele Ha MATh car, He COXPAaHUBIIUXCS JI0
Hammx auei’s.

Jlaxxe B Tex ciydasix, Korja O COOBITHAX, OMHChIBaeMbIX B «KHure
Crypiibl», pacCKa3blBaeTCs U B POJIOBBIX carax, TEKCTYaJIbHOTO COBIIa-
JICHUsl He HaOJIIoaeTcsl, YTO YCIOKHSET pPelIeHHe BOIPOCca O HampaBs-
JICHUW 3aMMCTBOBaHMN — U3 «KHHUIH 0 3aHATHH 3eMIIN» B card WIK U3
car B «Knury»'”. Haubonee sipko 3TO BHUAHO Ha MpHMEpe SMH301a O
3aHsaTun 3emin Ayn [imyGokomynpoit (Audr djupudga), modepwro Ke-
tuiist [lnockonocoro (Landn. K. 36-40. Bls. 82-88). B «Kuure» noa-
poOHelilie ¥ TIOCIeA0BaTeIbHO OMMCHIBACTCS IEPEABIKCHUE Ayl U
COTIPOBOKJABIINX €€ POJCTBEHHHWKOB M OMOYA/IEB IO TOOEPEXBIO,
YTO WMEET Ba)XHOE 3HAYEHHWE IS [eJIe TaHHOTO MpOW3BeAeHHs, 100
B XOJe paccka3a OOBSICHSIOTCS MPUYUHBI TOSBICHUS TE€X WM WHBIX
TOTIOHMMOB, OOJBIIMHCTBO M3 KOTOPBIX Kak pa3 W OBLTH JaHBI caMmoOil
Ayn. bBymyuu mpapomuTensHUIIEH pa3BETBIEHHOTO W 3HATHOTO POJIa,
AyIl, 9TO €CTECTBEHHO, YIIOMHHAETCS HE TONBKO B «KHHUTE 0 3aHATHU
3emiu». Ee MMs TpPUCYTCTBYeT B IeHEIOTWYECKUX TEPEYHSX U Ha-
3bIBAETCS B CBSI3M C 3€MEJIBbHBIMU BIIQJACHUSIMH POJICTBEHHUKOB HIIH

5 «Haraldr enn harfagri herjadi vestur um haf, sem ritat er i saugu hans» («Xapauba
IIpexpacHOBOIOCHIT TpabuiT Ha 3amaje B MOpE, O YeM OBUIO HAIMCAHO B care o HEM» —
Landn. K. 11. Bls. 5); «Ok er pat spurdi Haraldr kongur, sendi hann vestr Ketil flatnef
(«Kaxk 3To pacckasbiBaeTcs [B care] o KoHyHre Xapanibie, OH mocnan Ha 3aman Kerus
IInockonocoro». — Landn. K. 11. Bls. 5). Xapanb [IpexpacroBonocsrii (858 — ok. 940),
cbi XanpBrana YepHoro, ObLI HOPBEKCKHM KOHYHIoM B 863-928 rr.

16 «Tradu peir pvi, at peir deei i holana, ok par var Pordur gellir leiddur i, 4dr hann

tok manvirding, sem segir i sogu hans» («OHM BepWJIM B TO, YTO OHHU YMPYT B ue-

CTH, KaK 310 ObLI0 ¢ TopmoMm PeByHOM, KOTOpOTro Bce yBakalM, O 4eM TOBOPHTCA B

care o Hém». — Landn. K. 37. Bls. 22); «Vébjorn var vigamadr mikill, ok er saga

mikil fra honum» («BeObépH Obul BhIHatomMMCs OOWIOM, U O HEM €CTb OoJibIIas
cara». — Landn. K. 50. Bls. 32); «par af gerdist saga Isfirdinga ok vig Porbjarnar»

(«006 aToM pacckassiBaercsi B Care o mosx ¢ Jlensnoro ®vopaa u youiicrse TopObEp-

Hay. — Landn. K. 50. Bls. 33); «badan af giordist saga Baudmods gerpis ok Grimolfsy

(«0b 3TOM pacckasbiBacrca B Care o bénmone Boune u I'pumonse». — Landn. K. 52.

Bls. 35); «Hallstein, er petta kvad, pa er hann sigldi af hafi ok fra andlat faudur sins»

(«XambCTeitH, 0 KOTOPOM T'OBOPUTCS, YTO OH NPHUIUIBLI M3 MOPsI, IIOYYsB CMEPTh CBO-

ero orma». — Landn. K. 71. Bls. 50).

3auactyto «KHHra 0 3aHATHH 3€MJIM» HCIOJIB3YeTCSl HCTOPHUKAMU UMEHHO ISl yTOYHE-

HHUS JaTHPOBOK Car U COOBITHH, B HUX OMHCHIBacMbIX. [IpH 3TOM B Cliydae pacxoxICHHs

cBesieHHil car u «KHUTH» IperodTeHne oTaaeTcss HHPOPMAINH ITOCICIHEH, TOCKOIbKY

B TEUEHHE JIOJIFOr0 BPEMEHH HCCIICIOBATEISIMH MPU3HACTCSl BBICOKAsl CTENEHb MCTOPH-

YeCcKOi 10CcTOBEpHOCTH «KHHUIM» M CYMTACTCS, YTO UMCHHO OHA MPEJBOCXUTHJIA CO3/1a-

HHe MHOrHX pomoBbix car (Kristmann Gudmundsson 1932. S. 606—622; Whaley 2000.

P. 61-72; Gisli Sigurdsson 2011. P. 88-90).
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JIoMOYaIeB (KOTOpsIMA OHA mx Hamenmna) B «Care o Hesmey, «Care
00 Diipuke Prpkem», «Care o I'pertupen, «Care o momsx ¢ Ilecuano-
ro bepera» (rme Ayn ommbouno Ha3BaHa djupaudga «I'mybGoxobora-
Tasi») U B «Care o Xapanpae [IpekpacHOBOIOCOM», HO CaMBblil pa3Bep-
HYTBIN CIOKET MmocBsileH el B «Care o moasx u3 Jlococbeit Jonuubny
(rne ona ¢urypupyer mox umenem Yun). O0a cioxera (B «Kuure» n
B «Care o monsx u3 Jlocockeil TOIMHBI») 3aKaHYMBAIOTCS CMEPTHIO U
noxopoHamu Aya ['myOokomMyapoii, HO OHM He COBMAAAIOT B OMHCAHUH
3TUX COOBITHI. B care ocHOBHOE BHUMaHHUE YIEJSCTCS JCHUCTBUSIM ¢
BHyka OnaBa ®eiinana, a B «Kuure o 3ansruu 3emumn» Ctypna Top-
JApPCOH TMOMYEPKUBAET HE3aypsIHOCTh XapakTepa Ayg, ee LIepoCcTh U
BBIJIEPKKY J10 MOCJeHe MUHYTHI. 1 3TO — e/iBa JIu HE €IMHCTBEHHBII
paccka3 «KHurm», HIKOMM 00pa3oM He Kacaromuicst mpobiiem 3acerne-
Hus Mcnannnum, a mpocTO OCBEMIAIOIMINKN JKU3Hb HECOMHEHHO BBIJAO-
wieiicst amaHocTh'S.

Bo3Mo)xHO, GONBIIMHCTBO ApYrux npsieil B «KHure o 3aHATHH 3eM-
JM» TaKXKe SBISIIOTCS MEpecka3aMu car (WIM UX 4YacTeil), Tubo Heco-
XPaHMUBILIKMXCS 10 HAIIET0 BPEMEHH, JIMOO OBITOBABLIMX TOJIBKO B yCT-
HOW TpaJuIMM U HUKOIZA HE 3anucaHHbIX. HekoTopsle uccnenoBarenu
emie B XIX B. nmpeamnonarany, 4T0 UIMEHHO U3 NPSAEH IPOU3OLUINA PO-
noBeie caru (Baath 1885). B mauane XX B. B.X. ®ort paccmarpu-
BajJ npsaau «KHHUTM O 3aHATHM 3eMJIN» B KauecTBE HE YCIEBIIUX JI0
KOHIIa C(OPMHUPOBATHCSI HA MOMEHT MX 3amucu B «KHury» «mporo-
paccka3oB» (frasagnir) 00 OTHeNIbHBIX mepBonoceicHnax. OH cuuTal,
YTO OHU COOTBETCTBYIOT TOMY THITy YCTHOTO TIOBECTBOBAHMS, KOTOPHI
JIojbkeH ObuT ObiToBaTh B Mcemanmmm ¢ X B. W BIIOCIIEACTBHU TpPaHC-
dhopmmpoBancs B caru (Vogt 1921). Wtorm pa3BuTHA 3TOH Teopuu
nmonsenia B konme XX B. K. KitoBep, mprueM oHa 0co00 moguepKuBa-
Jla JOMUHMPYIOLIYIO POJIb NPSAOM KaK «MaJIOM JUTEpaTypHOU (OpMBbI»
(Clover 1986). KioBep cumrtaet, 4To B JOJIUTEPATypHOU CTAIUU Caru
CYIIECTBOBAJIM B BHJIE «KOJJIEKTHBHO-MBICIMMOTO LIEJIOr0», K KOTOPO-
My HpUHAJICKAIN OTACIBHO UCIOJIHSEMbIE MPSIU, IPUYeM UX Habop
U TIOCIIeIOBaTeNbHOCTS Morn BapbupoBathest (Clover 1986. P. 34).
I'B. I'ma3pipuna Tarke mosarajia, 4To 3TO ObUIM OTIEJIbHBIC CKa3aHUs,
OBITOBABIIME B YCTHOW TPaJWIMK M BIOCIEACTBUU TPaHC(HOPMUPOBAB-
mmecs B caru (Imaserpuna 2003).

Bonbmie Bcero mpsiei B «KHure o 3aHATHM 3eMJIM» MPUXOIUT-
Cs Ha BTOPYIO 4YacTh, B KOTOPOM OIMCHIBAETCS 3aceleHue 3araHoi

18 TlompoGHee 06 omucanusx Aya B ucrounukax cm.: Jochens 1986; JIntoBckux 2011.
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yerBeptu Mcnanauu. Jta yacts — camas oObemHast B «Kuure», n oHa
copepxut Oombiue Bcero miaB. Ckopee BCEro, 3TO CBA3aHO C TEM, 4TO
3amagHas yeTBepTh — poanHa Crypnsl TopaapcoHa, U OKPECTHOCTH
xytopa ['psi3noe XKunbe Oblmu 30HOU ero BnusHUA. Mcropuro u ycrt-
HBIC TIpeaHusi 3TOM 00JacTH OH JOJKeH ObUl 3HATh JIydIle BCEro,
U OHM HWHTEPECOBAJM €ro Oonblie, 4YeM CBEOCHHS O APYIMX HCIaHI-
ckux ueTBepTsax. COOTHOIIEHHE KPaTKUX (POPMYIBHBIX COOOLICHHUI
0 TMEPBOIMOCENCHIAaX ¥ TEPPUTOPHUSAX, UMU 3aHATBHIX, H Pa3BEPHYTHIX
TOMOHUMUYECKUX JIET€HJ W JKU3HEONMUCAHUI 3HAMEHUTBHIX IEpPBOIO-
ceneHueB Bo Bropoil wactu «Kuuru CTypibeD» SIBHO HEpEBELINBAET B
nmone3y mocieanux. IIpu 3ToM BbIAENSAIOTCA CBOEH MOAPOOHOCTBHIO U
cBelieHHA O Tex ycaapbax CeBepHOI 4eTBepTH, B KOTOPBIX MPOXKHBA-
nu cBosiku CTypiibl: IMEHHO B CBsI3U ¢ HUMHU CTypiia IPUBOIUT TOTIO-
HUMHWYECKHE JIETEHABl W KU3HEONHCAHHS TEPBOTIOCENEHIEB (Hampu-
Mep, TOOHUMHYECKYIo JiereHay o bomore Jlerynasu. — Landn. K. 62.
Bls. 43).

VY Crypnbl UMeIHMCh U Ipyrue, 0e3yclIOBHO YCTHbIE (B OTIMYME OT
car) ucTouHuku. Ha ux ucrnonbp3oBaHue, B IEPBYIO O4Yepeb, yKa3blBa-
IOT CCBUIKM Ha OOLIEM3BECTHOCTh U JOCTYIHOCTh MH(POPMAIMU («KaK
MBI CIBIIIANN», «TEIepPh MOKHO YCIBIMIATE» U T.IL'°%).

[TomMuMO 3TOTO aBTOP aKTHBHO CCHLIAETCS HAa CBEACHMS JPYTHX HC-
JIAH/ILEB, BO3MOXKHO, OYEBHUJILIEB, HCIIONB3YS IPU 3TOM Takod 000pOT,
Kak svd er sagt («roBopsat»?). TTo muenuto I'.B. TI'massipunoii, sTa
(hopmyrna, MapKupyromas yYCTHBIM UCTOYHUK WH(OpMAaINH, MpU3BaHA
BBITMOJIHATE OJHOBPEMEHHO HECKOJIbKO (YHKLIMH: OTChUIATh K KOJI-
JICKTUBHOW NaMSATH O BaXKHbIX cOObITHAX uctopun Mcmanguu, mon-
TBEP)KIaTh JOCTOBEPHOCTh MCTOPUUYECKUX (PAKTOB U B TO XK€ BPEMs
BBOJIUTH B TEKCT CBEACHUS CBHUIETeNIeH-COBpeMeHHUKOB (Ina3pipuna
2011. C. 114). Ccrinasicp Ha cinoBa oueBuaues, CTypia mepedrcisI
BCEX TPAHCIATOPOB NPUBOJUMOIO MM paccKasza, Jake €CIH Takas
CCBUIKa IoJlydajach MHoroctynenudartoil: «Tak, mo cimoBam Topxens
lennuccona, pacckasbplBajdd T€ HCIAHALBI, KOTOPBIC CIIBIIATIH, Kak
[sspn] Topduun Ha OpKHEHCKUX OCTpOBaX paccKas3biBal O TOM, YTO

Y «Er vér hofum heyrt» (Landn. K. 102. Bls. 75); «sem nu matti heyra» (Landn. K. 53.
Bls. 37).

Landn. K. 1. Bls. 1; K. 12. Bls. 6. Ynorpe6ienue 31oit Gpopmyibl ObUIO MPOAHATH3H-
posano T. AumepccoHom Ha Marepuaie pomoBbix car (Andersson 1964. P. 127-149) u
I'B. T'masbipunoit B «Knure o6 ucnanauax» Apu Mynporo (I'massipuna 2011; tam xe
Ha ¢. 102 cMm. ucTopuorpaduio Mo yCTOIYMBBEIM 000POTaM Kak HpH3HAKaM yCTHOH N
MUCHMEHHOW (hOPMBI HCTOUHHKA).
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Apu Obl m3BecTeH B 3emie bemwix momeii»?'. Otmensno Crypia
oTMedaeT pacckasbl XpasHa Esmoka-B-Xmumpek?? u Topdunna®, mo-
WMEHOBAaB CBOMX MH(OPMAHTOB.

Crnenytomias rpynmna — 3To (OIbKIOPHBIE M MU(POIOTHUECKHUE CIOMKE-
Thl. [IpeanonokuTenbHO OHU B3ATHI U3 YCTHBIX UCTOYHUKOB, MTOCKOIb-
Ky HEM3BECTHBI UX 3alHMCH, B KaKOH-THO0 (hopMme CyIiecTBOBaBLIME HA
MOMEHT co3aanust «Kuuru o 3anatun 3emin» (00 obpamennn Ctypiisl
K YCTHOH Tpamumuu cM. Takke: JlurtoBckux 2010). Mcmonb3oBaHue
X ciokeToB B «Kuure Crypnel» — oTmenbHas W oOmmMpHas Tema
JUIS CTIEUUAIIBHOTO HCCIICIOBAHUS, MOTOMY TPH PacCMOTPEHUH Ha-
HIMX BOMPOCOB OTPAHUYMMCS JIMIIb UX 00IUM mepeunciieHneM. Crona
MOKHO OTHECTH Te Mpsiiu «KHUTH», B KOTOPBIX pedb UAET O BOASHOM
(Landn. K. 26. Bls. 14), o npuspake B xene3noit nojake (Landn. K. 26.
Bls. 14) u o Bomme6nbix kousx (Landn. K. 31. Bls. 17; Landn. K. 62.
Bls. 43). ABTop moIryckaeTr CymecTBOBaHHE B SI3IYECKHE BpeMeEHa 3a-
cenenust Mcnannum obopotret (Landn. K. 74. Bls. 53; Landn. K. 92.
Bls. 67), scaoumsmux (Landn. K. 92. Bls. 67), BenmukanoB (Landn.
K. 40. Bls. 24), npmspakoB (Landn. K. 35. Bls. 21) u 37bIX AyXOB
(Landn. K. 68. Bls. 48). Kak pacrnpocrpaneHHOEe U OOBIYHOE SIBICHHE
BOCIPUHUMAETCS UM TPUCYTCTBUE B MCIAH/ICKOM OOIIECTBE KOJIYHOB
(Landn. K. 30. Bls. 16; K. 35. Bls. 20), paBHO Kak ¥ HalU4ue y JIO-
Jiell coueTaHHus MYIPOCTH M KOJJOBCKOTO Japa®* — pacmpocTpaHeHHOEe
o0Iiee TpencTaBlieHHEe, OTPAKEHHOE TaKke W B caraX. bombine Bce-
ro TOMOOHBIX (POIBKIOPHBIX W (hAaHTACTHICCKUX CIOKETOB HAXOIUTCS
OTISITB-TaKW BO BTOpOil yact «Kuuru o 3amstun 3emnm». Ctypna mpe-
JIETEHO HEUTPAbHO OTHOCHUTCSI K CBEPXBHECTECTBEHHBIM, CKA30YHBIM U
MHU(OJIOTHIECKIM — B HaIlleM MOHMMaHUU — MOTHBaM. ABTOp «KHU-
ru», OyIydn XpHCTHAHMHOM, HUKaK HE BBIpPAKaeT CBOE OTHOIICHHE K
OIIMCHIBAEMOMY, OT'PaHUYNBASCh JIUIIH TTEPECKAZOM.

2l «Svo kvad Porkell Gellisson segja islenska menn, pa er heyrt haufou fra segja Porfin
[jarl] 1 Orkneyjum, at Ari hefdi kendur verit & Hvitramannalandi» (Landn. K. 43.
Bls. 27). Hvitramannaland («3emns benbix nrozeit») — AOCIOBHBIA MEPEBOA HA HC-
JIAHJACKUN JL.-upi. TonoHuma Finngalliath, o6o3HayaBiiero CeBepHylo AMEpUKY U BeChb
peruoH k 3amany ot Mpnananu.

2 «pessa saugu sagdi fyrst Hrafn Hlymreksfari, er lengi hafoi verit i Hlymreki 4 Irlandi»
(«DTy ncTopHio MEpBBIM pacckasan XpaBH E310K-B-XIIHMMpeK, KOTOpbIH J0aro ObLT B
Xmumpeke B Upnanaum». — Landn. K. 43. Bls. 27). XnuMpekoM HCIaHIIbl HA3bIBAIN
ropon Jlumepuk B Upnangun.

2 Cwm. Beime: Landn. K. 43. Bls. 27.

2 «Lodmundur var rammaukinn mjok ok fjélkunigur» («JTogmyHz ObuT GONBIINM Myzpe-
oM u komayHom». — Landn. K. 79. Bls. 57).
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9.-M. Jlonr paccmarpuBaeT «Kuury CTypibl» Kak TOIBITKY KOH-
CTPYHPOBAHUsI KyJIbTYPHOW NaMsTH M OZHOBPEMEHHO IPE3EHTALUH U
HHTEPIIPETALMU IPOLIIOTro, ¢ YeM Hellb3sl He cortacuThes. OnHaKo Kojl-
JIEKTUBHAS NIaMsITh O PAHHUX KOJIOHUCTAaX, MO €€ MHEHMIO, IIepeacTcsi
B «M3MEHYMBBIX TEKCTYyaJbHBIX (hopMax», B3SATHIX CTypioil U3 yCTHOH
Tpaguuuu. Takas U3MEHUYMBOCTH TEKCTa JaeT, Kak cuutaeT JIoHr, 6oimb-
LI0H IPOCTOP M BaAPHATHBHOCTH B COOTHOLIEHUH MEXKIYy «ACTOPH3MOM)
u BeiMbiciioM (Long 2017. P. 56-59). Bocnpunumas: «Knury o 3ans-
THUHU 3eMJIM» CKOpee KaK HEKYI0 KYJIbTYPHYIO KOHCTPYKIHIO, Ye€M Kak
cobpanue ucropuueckux (akros, J.-M. JIoHT mojBepraer COMHEHHUIO
OOIICTIPUHATYIO JIOCTOBEPHOCTh €€ CBeleHHiA. [Ipy 3TOM HEMOHSITHO,
CJICAYET JIn CUHUTAThb BBIMBICEII CBOMCTBOM HCITOJIE30BAHHBIX CTprIOﬁ
WCTOYHUKOB WJIM PE3yJETaTOM €ro COOCTBEHHOTO TBOpuecTBa. HesicHO
TAaKXXE, MMCCT JIN Jlonr B BUAY IOA «M3MCEHUYHMBBIMU TEKCTYyaJIbHbIMU
(dbopMamMu» TeHeaJornyeckue NepeyHH (KOTOphle B CHILYy BBIIOJIHSB-
LIMXCSI MU (PYHKLMI TOJDKHBI ObUIN IEpeaBaThCsl B YCTHON TPagULIUuK
MaKCHMaJIbHO TOYHO) WJIN TOJBKO «Hpsian». CienoBaresibHO, B paMKax
3TOTO ONPEENICHNsI U3-3a €r0 PA3MBITOCTH, C OIHON CTOPOHBI, HET BO3-
MOKHOCTH BBIIICJIUTD TPYMIIbl UCTOUHUKOB «KHUrM», a ¢ npyroii, HuBe-
JMpYeTCs SICHO BUAHBIN, MO HALIEMy MHEHHIO, aBTOpckuil Briaa Cryp-
Tl B JINTEPATYPHYIO 00pabOTKY MMEBIIErocs Y HEro pazHOIUIAHOBOTO
(a HE TOJNBKO «yCTHO-KOJUICKTHBHOTO») Marepuara.

MBI MOXEM CMeJI0 TOBOPUTH O ToM, uTo CTypria CyIIecTBEHHO Iepepa-
0oTay CBOM MCTOYHHUKH, 00aBIJI K HUM JAPYI'HE M3BECTHBIC €My CBEJICHHS
1 TIOCJIe/IOBATeNIbHO M3JIOKMI MMEBILIMICS Marepuai. B Tom cimydae, korma
POACTBCHHBIC CBA3U WM MNEPCABUKCHUEC IIEPBOIIOCCIICHIICB 10 CTPAHE BbI-
HY’KJaJI1 aBTOpa MOBTOPHO YIIOMHHATH OIHO M TO K€ JIMII0, OH HCIIONIB30-
BAJI TIEPEKPECTHBIC OTCHUIKH, KPATKHUE MM OOJee pa3BepHYThIC™.

ABropckuM BkiagoM Crypibl 0e3ycJIOBHO MOXHO CUUTaTh pamouy-
HYI0 KOMIO3UIMIO «KHHUIM O 3aHATHN 3€MIIM», UMEIOLIYI0 BBOJHBIH H
3aKJIIOYMTEIbHBIA Pa3/iesibl U OAMHAKOBBIC Havyalda U OKOHYAHHUS YacTer
C TMO/IBEICHWEM HWTOTOB 3acelieHUs] KaKIOH 4eTBepTH M OOIIMX HTOTOB
«Kuaurmy»:

3 «Sem adur var ritaty («0 KOTOpBIX yxe mucaioch Beime». — Landn. K. 49. Bls. 31;

Landn. K. 80. Bls. 58; Landn. K. 87. Bls. 63); «sem fyrr var getit» («0 ueMm yxe yro-
muHantocky. — Landn. K. 50. Bls. 32); «Onundr billdr, er fyrr var geted, nam land fyrer
austan Hroarslek ok bjo i Aunundarhollti; fra honum er margt stormenni komit, sem fyrr
er ritaty («OHyHn KiMHOK, 0 KOTOpOM yKe Iula pedb, 3aHsUI 3€MIII0 BOCTOYHee Pyubs
Xpoapa u xun B Jlecy DHyH/a; OT HEro IMOIUIO MHOTO 3HATHBIX JIIOJEH, O YeM yKe muca-
nocky. — Landn. K. 96. Bls. 71).
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Hauano yactu Komner vactu
Bropas Hér hefur wupp landndm i|Na eru ritut landnam flest i
4acTh Vestfirdingafjoroungi [BBimeneno | Vestfirdingafjordungi, efter pvi sem
KHHOBapplo B pykomucu. — E.JL], er|fro0er menn hafa sagt. Ma pad nu
mart stormenni hefir bygdan heyra, at pan fjordung hefer mart
(«31ech paccKka3bIBaeTCsi 0 3aHATHH stormenni bygt, ok frd peim eru
seman B 3anammoii  uermeprm, | P28 gaufugar aetterkorlnnar, sem nu
Ie MNOCEeNMINCh MHOTHE 3HATHBIE mattt he}./ra. Pesser landnams¥nenn eru
mromm». — Landn. K. 22. Bls. 11). gaufgastlr ! Vestﬁrélnggfj(?rirﬁungl.:.
En pa er bendr voru taldir & Islandi,
ba voru 900 bonda 1 pessum fjordungi
(«31ech OBUIO ONHMCAHO MHOMKECTBO
ToceNeHni B 3amafHol YeTBepTH TaK,
Kak 00 3TOM paccKasblBalld MYIpbIC
nronu. Ternepb MOXKHO YCIIBIILIATD, YTO
4eTBEPTh OblIa 3acejeHa MHOTHMH
BBIJIAIOIIMMHCS JIIOAbMH, U OT HHX
MOIIIO MHOTO H3BECTHBIX POJOB, O
KOTOPBIX Terepb MOXKHO YCIbILIAT.
Crenyromye IEpBONOCEICHIBl U3
3amnaHO# YeTBepTH ObLIN 3HAMEHUTHI
[cucok  wmen]. Korma  Obun
nozcyuTansl OoHab B Mcnanauu, To B
91oit yeTBepTH 66110 900%° GOHITOBY. —
Landn. K. 54. Bls. 37).
Tpetbst Na hefur upp landnam i|Na eru ritut landnam i
4acTh Nordlendingafjordungi, er fj6lbygdastr | Nordlendingafjordungi, ok eru pesser
hefer verit af aullu fslandi ok steerstar | par agaetastir landndmsmenn... En par
saugur hafa giorst badi at fornu ok nyju, | voru 1200 bénda, pa er talit var
sem enn mun ritat verda ok raun ber &
(«31ech ObUIO OMKMCAaHO 3aceleHUE
(«Bmeck pacckasbiBaercs o 3acencHuu | CeBEpHOH 4YETBEPTH, M CaMBIMH
CeBepHOW ~ 4YeTBEPTH, KOTOpasi  Obl- | HK3BECTHBIMH MOCEICHIIAMH TaM ObLTH
Ja  caMOWl  TyCTOHACENeHHOH  BO | [crimcok mMeH]. Tam ObLIo qBeHaIATh
Bceii Mcmanmuu, W O HeW CIIOKEHBI | COTEH OOHIOB, KaK TOACYHUTAHO». —
cample Oonpime carm apeBHoctd u | Landn. K. 74. Bls. 53).
COBPEMEHHOCTH, O YeM HAITHCAHO U YTO
MOXHO mpoBeputh». — Landn. K. 54.
Bls. 37).

26

3nmeck UMeeTCsl B BUAY MOJCUET HACeNeHHs, IPOBENeHHbIH enrckonoM CkanbxonsTa [u-
nypom HcneiiBcconom (1042—1118) ok. 1097 1. Cuer Bencst Tak Ha3bIBAeMBIMU 0OJIb-
IIMMH COTHSMH, T.¢. 1o 120 yenoBek. Takum oOpa3om, 10 WTOTAM NEPBOW MCIAHCKON
TepenucH B 3amagHoi YeTBepTH HacuuThIBaIOCh OK. 1080 uemoBek.
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UYersepras
4acThb

besser menn hafa land numit i
Austfirdingafjordungi, er ni munu upp
talder. Ok fer hvad af hendi nordan
til fjordungamots fra Langanesi a
Solheimasand, ok er pad saugn manna,
at pessi fjordungur hafi fyrst albygour
vordit

(«DTH drOAM  3aHAIM  3€MIII0 B
Bocrounoii ueTBepTH, KOTOpbIE TENEPh
Oy/lyT HepedYHCIICHbl, U MepeYHCIICHIE
TIOMIEeT C ceBepa K IpaHMLe YeTBEpTe
or Jlnuanoro Mseica B Ileckax
Conneunoro Kpas, u, kak ToOBOpSIT, 9Ta
YeTBEpTh ObUIA TIEPBOH IOJHOCTHIO
3aceneHa». — Landn. K. 74. Bls. 53).

Nu eru ritut landnam i
Austfirdingafjordungi, efter pvi sem
vitrer menn ok froder hafa sagt. Hefir
i peim fjordungi mart stormenni verit
sidan, ok par hafa margar storar saugur
geyrst. En pessir hafa par sterstir
landnamsmenn verit. ..

(«3meck OBIIO ONKMCAaHO 3acejeHHe
Bocrounoit  uerBepTH, Kak 00
9TOM TOBOPAT MYJIpblE M 3HAIOLINE
monu. B 9TOl  ueTBepTHM TOTOM
OBUI0O MHOTO 3HATHBIX JIIONEH, M O
MHOTHX pacCKa3blBaeTCs B carax.
Otu mroau ObUIM TaM KpyNHEHIIMMU
MIEPBONOCETICHIAMHU [criucox
nmeH)». — Landn. K. 87. Bls. 63).

IIstas
4acTh

Hér  hefjast upp landndm i
Sunnlendingafjordungi, er med
mestum bléma er alls fslands fyrir
landskosta saker ok haufdingja peirra,
er par hafa bygt, baedi lerdir ok 0lerder

(«3necn pacckasblBaeTcs o
3acenennn HOXHOI dYeTBepTH, camoil
npouBeramonieil Bo Bcel Mcenanaum,
1 XEBIMHTAX, YYCHBIX H HEYUYCHBIX,
KoTopble TaM >kuiam». — Landn. K. 87.
Bls. 63).

[Hawano nocyeaHen
3aKaHYUBAIOIEH TATYIO0
«Kunrny»:]

TJIIaBBI,
4acThb

Nu er yfer farit um landnam pau, er vér
hofum heyrt, at verit hafi 4 {slandi, en
pessir landnamsmenn hafa gaufgastir
verit i Sunlendingafjordungi... Svo
segja froder menn, at landit yrdi albygt
4 60 vetra... Svo segja vitrer menn, at
naukkurir landndmsmenn hafi skirder
verit, peir er bygt hafa fsland...

(«Tak TIPOMCXOIIIIO 3acelieHHE 3eMIIH
[Ucnanauu], Kak MBI CIBIIATHA, YTO
Obu10 B VMcmaHamu, W 3TH HOCEJICHIIBI
ObUIM  CaMbIMU  BBIJQIOIIMMHUCS B
IOxHOH uerBepTM [CHIMCOK MMeH].
Kak roBopsaT Mynpble JomH, Bech
ocTpoB ObLT 3aceneH 3a 60 ner... Kak
TOBOPST YMHBIE JIIOIHM, HEKOTOpbIE
U3  TICPBOIOCENICHIICB, JKHUBIINX B
Wcnanauu, ObUTH KPEILEHbIMH [CITHCOK
umeH|». — Landn. K. 102. Bls. 75).

Hexoropsle kpynHble pa3zneiibl BHyTpH dacTeil « KHuruy takxke Ha-
YUHAIOTCS 0000IIaloMUMy BBOIOHBIME (Ppa3amMu, TakuMu Kak: «Te-
neph, Kak y»e TOBOPUIIOCh, KOIbCKETT MOBEAAET O 3aHATHH 3eMIN»>’
i «Tenepb peusb noijer o 3emiie, 3aHsTold MuronsBom. Te mroau,

27 Cwm. cuocky 10.
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KOTOPBIE 3/1eCh MEPEYHCIICHBI, MOCEIWINCh B €ro BiaaeHusx»**. Ia-
Ba, 3aBepliaromas OONBIIOW TEeMAaTHYECKHH pa3jiell, 3aKaHuYWBaCTCs
(pasoii: «3mech Mbl MEPEUUCIININ JIIOEH, KOTOPbIE CTajlH >KUTh Ha
3emite, 3aHaTON Ckamaarpumom»?. Dtumu 00600mmeHusmu Crypra
CTPYKTYPHPYET CBOH TEKCT, MEpeXoAs OT MPOCTOrO OMHCATEIBLHOTO
MOBECTBOBAHUS K CHUCTEMATHYECKOMY, YNOPSAOYEHHOMY H3JI0KEHUIO
coOpaHHOTO MaTepuana.

ABTopckoe Hagano B «KHure o 3aHATHUM 3eMIIM» MPOSIBISIETCS B
crocobax MaTHPOBOK TeX WM UHBIX cOObITHH. C OJHOH CTOPOHBI,
Cryprna, kKak U OOJBIIMHCTBO COCTAaBUTEJIEH car, OTCUHTHIBaeT Bpe-
Msl OT «OTOPHBIX» COOBITUH COOCTBEHHO CKaHIMHABCKOW HCTOPHH:
npaenenust Xapanbna [IpekpacHoBonocoro (Landn. K. 56. Bls. 38;
K. 73. Bls. 51) u opunmuansHOro NpUHSATUS XPUCTUAHCTBA HA BCEHUC-
naugackoM taHTEe 999 mam 1000 . C npyToit CTOPOHBI, CTPEMSICH BITH-
caTb ucroputo VcinaHauum B MUPOBOM KOHTEKCT, OH COOTHOCHUT Hada-
10 3aceneHus VcnaHauu ¢ CHCTEMON €BpONENCKOrO JIETOCYUCIICHHUS:
«B 10 nero, xorga VHroneB u ero jgroau OTHPAaBUIMCH HAa TOCEICHHE
B Ucnannuro, Xapanba [IpexpacHOBOIOCHIH OBUT JBEHAIATH JIET KO-
HyHroM B HopBeruu; ot cotBopeHust Mupa toraa npouuio 6073 3uMsbl.
A ot PoxnaectBa XpucroBa — 874 roma»®®. UMcnonssyer Cryprna u
JpyTHe BaXKHBIE JaThl €BPONEHCKON MCTOPUHU — IMpaBlieHUs] Hauboee
M3BECTHBIX HCJIAaHIAM AHDIUHCKUX W (PpaHKCKUX KOpOJIeW, BH3aH-
TUHACKUX HMMIIepaTopoB W mambl puMckoro: «Korma Mcmangus Obiia
OTKpBITAa M 3aceneHa n3 Hopeernu, puMckuMm mamoil Obim Anpua,
a nocie Hero — MoaHH, KOTOpBIHA ObII IATBIM C 3TUM MMEHEM Ha
aroCTOJIBCKOM TIpecTosie; Xéasep, ChIH XJIEmBepa, ObUT KecapeMm
K ceBepy oT rop [Ambpn. — E.JL], Jleo u cblH ero AnekcaHiep — B
Muxkmnarapae. Xapanba I[IpekpacHOBONMOCHI OBUT TOTJa KOHYHTOM
Hopseruu; Diipuk DUMyHIAapCOH U €ro CbiH BbEPH — KOHYHTamu B

# «Nu er komit at landnami Ingo6lfs. En peir menn, er nu eru talder, hafa bygt i hans
landnami» (Landn. K. 100. Bls. 75).

2 «Nu eru peir menn talder, er laund hafa bygt i landnami Skallagrims» (Landn. K. 25.
Bls. 13).

«Sumar bad, er peir Ing6lfr foru til at byggja fsland, hafde Haralldur harfagri verit
12 ar konungr at Noregi; pa var 1idit fra upphafe pessa heims 6 pusundir vetra ok
73 vetur. En fra holldgan droéttins 874 ar» (Landn. K. 6. Bls. 3). Cp.: «En Beda
prestr andadist 735 arum efter hollgan drottins vors, at pvi er ritad er, ok meir en
hundradi ara fyr en Island byggdist af Nordmonnum» («A cesmennnk bexa ymep
gyepe3 735 ner mocie PoxaectBa I'ocmona Hamiero, Kak 3TO 3amucaHo, W Oonee
4YeM 3a CTO JIET [0 TOTo, Kak Mcmammust Obuta 3aceieHa HOpBexmamm». — Landn.
Formali. Bls. 1).

30
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Isenuu, T'opm Crapeiii — B Jlarwu, DapBpam Moryduit U ero ChiH
ArBapn — B Aunmu; Kesapsane — B Jlyonune, a spn Curypax Mory-
ynii — Ha OpPKHEWCKUX 0CTpoBax»’!.

Buytpu pazaenoB CTypria yTOUHSICT BpEMs OMUCHIBAEMBIX COOBITHIA,
COOTHOCS €r0 C XOJOM 3aceiCHHUs, yrnoTpeOnsis oOOpOThl «B Hayaie
3aceNieHus»*? M «B KOHIE 3acelieHus»>. BmecTe ¢ Tem jara Havana
3acenenust VcnaHauu He cTajia OTHPABHOW TOUKOW i (hOpMHPOBa-
HUSI COOCTBCHHO MCIIAHICKON CHCTEMBI JICTOCUUCICHHS: B UCTOYHHUKAX
(ue Tonbko B «KHUTE O 3aHATUU 3eMJIM», HO M B carax M Jip.) OTCYyT-
CTBYET CHCTEMaTHYeCKas MPUBA3Ka UMEHHO K HEH.

ITomumo a3TOTO, COOBITHSA, ommchiBaeMbie B «Kuure Crypism»,
COOTHOCSITCS TaKXKe C 3aceieHHeM [peHynaHauu («Korma 3eMITIo
[[pennanauio] 3acenmsn Ditpuk Peokuiin®*) un kpemenuem Hcnanmum.
IMocnemHsisi TOUYKa OTCYETAa MOXKET HMCIOIB30BATHCS U MPUMEHHUTEIBEHO
K COOBITHSIM, MPOU3OMICIIINM JI0 Hee. B 3ToM citydae roBopuTcs, 4To,
HampuMep, «3To ObUIO 3a 15 3UM 10 TOro, KaK XPUCTHAHCTBO OBLIO
nmpoBo3riameHo B Memananny»®,

31 «b4 er Island fannst ok byggdist af Noregi, var Adrianus pafi i Roma ok Johannes eftir
hann, sa er inn fimmti var med pvi nafni i postulligu sati, en HI6dver Hlodvesson
keisari fyrir nordan fjall, en Led ok Alexander, sonr hans, yfir Miklagardi. ba var
Haraldr harfagri konungr yfir Noregi, en Eirikr Eymundarson i Svipjéd ok Bjorn, sonr
hans, en Gormr inn gamli at Danmoérk, en Elfradr inn riki i Englandi ok Jatvardr, sonr
hans, en Kjarvalr at Dyflinni, Sigurdr jarl inn riki i Orkneyjum» (Landn. K. 1. Bls. 1).
Pumcknit nana Anpuan — mana Anpuan 1l (867-872); Moann — Hoann VIII (872—
882); Xnéneep — xopons Boctouno-®pankckoro rocyaapersa Jlrogosuk 11 Hemerkuit
(855-875), coin JlromoBuka | brmarouectuBoro; Jleo u Asnekcanap — BHU3aHTHICKHE
nmreparops! Jles VI Mynpsiit (886-912) n Anexcannp (886-913); Ditpuk u boépu —
xonynru Caeanauna (Cpenneit HIBenun) Ditpux Ditmynaapcon (ok. 859 — ok. 873 rr)
u beépu Diipukccon (ok. 873 — ok. 923 rr.); ['opm — narckuit konyHr 'opm Crapsiit
(883-941); DOnbBpax u SrBapn — anmmiickue xoponu Anbdpen Bemmkuii (871-899)
u Dayapa Crapuuit (899-924); KesipBans — MpemoioKUTEIbHO UPIAHACKUNA KOPOJIb
Keap6an Mak [yuran (Cearbhall Mac Dunghall, 842—887/888), koTopblii mpaBui ¢
847 r. B Occopu (toxxHass Wpnannus); spn Curypn — Curypa Moryunit (ok. 875 —
ok. 892 rr.), ceiH DlicTeitHa [pemymkn.

2 «Til Islands byggdar snemma» (Landn. K. 98. Bls. 73). Cp.: «sid landnamatidar» («co
BpeMeHHu 3aceneHusi». — Landn. Formali Bls. 1; K. 6. Bls. 3; K. 45. Bls. 28; K. 68.
Bls. 48; K. 72. Bls. 50; K. 98. Bls. 73).

3 «Ut at albyggdu landi» (Landn. K. 48. Bls. 30; K. 86. Bls. 62). Cp.: «pa er byggt var allt
med sjo» («koraa Bce nodepexse yxe Obu10 3aceneno». — Landn. K. 99. Bls. 74; K. 100.
Bls. 75).

3 «Pba er Eirikr inn raudi byggdi landit» (Landn. K. 35. Bls. 21).

35 «Pad var 15 vetrum fyrr en kristni var i laug tekin 4 fslandi» (Landn. K. 35. Bls. 21). Cm.
taxke: «Sextan vetrum fyrir kristni» («3a 16 3uM 10 IPOBO3IIAIICHHS XPHCTHAHCTBA B
Wcnanmum». — Landn. K. 70. Bls. 49).
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Hakonern, Ctypna o0s3aTenbHO 00jIee WITH MEHEe IMOAPOOHO OIHCHI-
BaeT COOBITHS MEPBOM 3UMBI TIOCIIE MEPECEICHUs KaK BaXKHBIN pyOek B
OCBOCHHH HOBOHM TEPPUTOPHH, UCIONB3YS MPU ITOM 00OPOT «IEPBYIO
3uMy [Takoi-To mpoBen|»*®. Bce manbHeiinme cOObITHS HE TPeOyIOT
TAKOW JETaTbHOM TOYHOCTH, U aBTOP OTPAHHUYUBACTCS 00O3HAYCHHEM
KPYITHBIX BPEMEHHBIX MPOMEKYTKOB.

Otcuer BpeMeHH B TekcTe «KHHTH O 3aHATHH 3eMITH» MOXKET
BECTHCh OTHOCHUTENIBHO JKM3HU/CMEPTH 4YeJOBeKa («IOKa ObLT KUB
[Takoii-To]»*” u «mocme cMepTr [Takoro-To]»*®) u ero Bo3pacTHO# Ka-
teropun («B ctapocT»™ U «B MoJomocTu»*’), a Tak)Ke OTHOCHUTEIIb-
HO KaKOT0-JINOO M3BECTHOTO COOBITHS: «KOTHIA BEpPHYJICS U3 Haberay”!
U «Korma moexan Ha TuHr»*?, Ilo omHOMY pa3y YIOMHHAIOTCS IHH
OCEHHETO M BECEHHETO nepexona u cepeauna roga®’. B «Kuure Cryp-
JBDy HAUOOJbIEe KOJIMYECTBO MOMOOHBIX XPOHOIOTHYCCKUX OpPUCH-
THPOB BCTpEYACTCS, KaK MPABHIO, B TeX (parMeHTax, IJe COOBITHSI
OIMHCHIBAIOTCS JTOCTATOYHO MOAPOOHO, a, CIENOBATEIbHO, MPECTaB-
JISTFOT JIJIs1 aBTOpa 0COOBIN MHTEpec. B CBS3HM ¢ STUM CTAHOBUTCS BaXK-
HO M BpeMs HPOHMCXOAMBIIETO, M XPOHOJOTMYECKOE YIOPSIOuCHHE
coOpiTuii. B Tex ke CHTyalusx, IJ¢ aBTOp OrPAaHUYMBACTCS JIHUINb
CYXHM IEPEYHCIICHUEM HMEH IEPBOIOCENICHIICB M 3aHATHIX MU 3€-
Mellb, BPEMCHHBIC YKa3aHHs, KaK MPaBHJIO, OTCYTCTBYIOT, MOCKOJIBKY
o0lue BPEMEHHBIC pPAMKH — BpPEMs 3aCEJICHHsI CTPaHbl — OCTAKOTCS
NPeKHUMH. B pacIIUpeHHBIX JKHU3HEOMHMCAHHUSIX MEPBOMOCEIICHIICB
OOBIYHO YIOTPEOISIOTCS 0CSA3aEMbIC YEIOBEKOM MPOMEXKYTKH, BPeMs
OCTaeTCsl «COOBITHHHBIMY, KOHKPETHBIM U Pa3IHYMUMbBIM B3IJISIOM.
DTO — eCTECTBEHHBIC ISl CPEIHEBEKOBOTO MCIIAH/NA SIHHUIBI CUCTa

3% «Inn fyrsta vetr» (Landn. K. 11. Bls. 5; K. 12. Bls. 6; K. 17. Bls. 7; K. 20. Bls. 9;
K. 34. Bls. 19; K. 35. Bls. 20; K. 45. Bls. 28; K. 47. Bls. 30; K. 52. Bls. 34; K. 55.
Bls. 37; K. 77. Bls. 55; K. 83. Bls. 60; K. 98. Bls. 73; K. 99. Bls. 74; K. 101. Bls. 75).

37 «Medan [hann] 1ifdi» (Landn. K. 58. Bls. 40). Cp.: «i landnami Ketils hangs» («Bo
Bpems nocenenust Kerunst Jlococs». — Landn. K. 95. Bls. 70).

¥ «Eftir andlaty (Landn. K. 34. Bls. 19; K. 70. Bls. 49; K. 73. Bls. 51; K. 97. Bls. 71). Cp.: «en
er [hann] andladist» («xorma ymep [rakoit-to]» — Landn. K. 33. Bls. 18; K. 69. Bls. 48).

%« elli sinni» (Landn. K. 15. Bls. 7; K. 74. Bls. 52). Cioza ske MOXHO OTHECTH 0GOpOT
«pa hann var gamall» («korma cocrapmics». — Landn. K. 16. Bls. 7; K. 26. Bls. 14;
K. 27. Bls. 15; K. 40. Bls. 24; K. 79. Bls. 57).

“ «f ungi» (Landn. K. 74. Bls. 52, 53; K. 95. Bls. 70).

4 «En er kom 6r hernadi» (Landn. K. 69. Bls. 48).

4 «En er for af pingi» (Landn. K. 62. Bls. 43).

# «Um varit at fardégum» («BecHoii B 1au nepexona». — Landn. K. 51. Bls. 3); «Haustbod»
(«B oM ocenHero mepexoga». — Landn. K. 49. Bls. 31); «bPau missari» («B cepenune
roga». — Landn. K. 7. Bls. 4).
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BpemeHH (00 3TOM cM., Hampumep: Jon Joéhannesson 1974. P. 161-
202), u onpenenuTh, B3ATHI OHU U3 YCTHBIX WJIH NMHCHMEHHBIX WCTOY-
HUKOB, WJIH K€ TIpuBHECeHbl caMuM CTypiioi, HEBO3MOXKHO.

Taxum o6pazom, Ctyprna TopmapcoH UCTIONB3YyeT BCE UMEIOLTUECS
B €r0 pachopssKeHWH MCTOYHUKH, KaK MUChbMEHHBIC, TaK U YCTHEIE,
Crypna He TOKa3bIBaeT CBOETO aBTOPCKOTO OTHOLICHHSI K 3THM CBe-
JeHUSIM, TIepecKa3blBaeT HMH(DOPMAIUI0 MaKCHMaJbHO HEUTpanbHO.
OpnHako OH Bc€ ke MHOTJA HAaXOAWT HY)KHBIM yKa3aTb HMCIIOJIb30BaH-
HBII MCTOYHHK, 0COOCHHO €CliM pPedb MJAET O 3HAYUMBIX (B CBETE 3a-
ceneHusi Mcnannuu) cOOBITUSIX M SIBICHHAX. BaKHOCTh MOCIETHUX
OH TOJTBEPXKAAET CCHUIKOM Ha «MYIpPBIX JIOJEH», TeM CaMbIM CHH-
Masg ¢ cebsd OTBETCTBEHHOCTb 3a JOCTOBEPHOCTH HM3IIOKEHHBIX (hak-
toB. [Ipu 3ToM Crypia oIMHAKOBO OTHOCUTCSI K IIMCbMEHHBIM U YCT-
HBIM MCTOYHHMKAM, HUKaK CIICIUATbHO WX HE PasTpaHUYMBasi M JIaxe
3a4acTyl0 HE OTMedYas, KakWe M3 HUX OH HCroib3oBasi. Ha B3mmsag
Crypasl, ycTHas wHQOpMAIMS paBHOIIEHHA MHUCHMEHHON W HE Tpe-
OyeT JOIONHNUTEIbHON BepuduKkanuu. Bes oHa moaBepraercs aBTOp-
CKOM TiepepaboTKe B COOTBeTCTBHH C 3ambiciioM «Kuurm». Crypra
M3JlaraeT Marepuai B CTPOrod reorpapuueckor IMOCIel0BaTeNIbHO-
CTH, BCTaBIIIET CTEPEOTHUITHBIE BBEIICHUS M MEPEKPECTHBIC CCHUIKU H
MOJBOJUT MTOTH B KOHIE 4yacTeid. Hambosnbliee ke KOMMYECTBO Mpe-
JaHWH, TOTOHUMHYECKHX JIETEHJ W Pa3BEPHYTHIX KU3IHEOMMCAHUH
MEPBOMOCENICHIEB KacaroTcsl 3anaaHoi 4eTBepTH — ponuHbl CTypiibl,
COOBITHS B Mpeneax KOTOPOd eMy, o-BUAUMOMY, Obuin Ooiiee Omm3-
KH U 3HaKOMBI.
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Elena V. Litovskikh

THE WORKSHOP OF STURLA PORDARSON: ORAL AND WRITTEN
SOURCES OF STURLUBOK

Sturla Pordarson, the author of the first extant version of the Book of
Settlements (Landnamabok) — Sturlubok, — used various types of sources in his
work. These include historical works of his predecessors both European (Bede the
Venerable) and Icelandic (Ari Porgilsson the Wise, Seemundr Sigfusson the Wise,
Kolskeggr Asbjornsson the Wise, Styrmir Karason), family sagas and family
legends (preserved and not preserved up to our time), local toponymic legends,
and testimonies of “wise men” and eyewitnesses.

Landnamabok is a systematic survey of the first settlers of Iceland and the
territories they occupied, all over the island from the area of the modern capital
of Iceland, Reykjavik (the place of landing of Ingolfr Arnarson, considered to
be the first settler), clockwise along the entire coast. It is divided into five parts
according to Icelandic administrative units — fjordungr (the first and the fifth
parts reporting the settlement of the Southern fjordungr). The information of
Landnamabok is presented in a fairly dry formulaic language, but in some places
toponymic legends and detailed biographies of the first settlers are supplied. The
latter stand out stylistically, and they can be compared with peettir.

The largest number of such pettir is found in the second part of the work
which describes the settlement of the Western fjordungr of Iceland, and which is
the longest one in Sturlubok. Most likely, this is due to the fact that the Western
fioroungr was the homeland of Sturla Pordarson. The neighborhood of his farm
Saurbaer was the area under his influence, and therefore its history and oral
traditions were of greatest interest for him, and he should have known them better
than the history of other fjordungar. As a rule, Sturla does not retell the plots of
family sagas he uses. He makes only short references to twenty family and kings’
sagas, five of which have not survived.

The structure and the composition of Sturlubok correspond to Sturla’s histori-
cal and literary concepts, and they are consistent and clear: there are introductory
and final chapters, the material is presented in a strict geographical sequence, all
parts have similar introductions and ends summarizing the results of the settle-
ment in each fjordungr and in the whole island. In cases where family ties or the
movement of the first settlers around the country compelled the author to repeat-
edly mention the same person, cross-references are supplied.
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Sturla Pordarson intentionally does not show his author’s attitude to the infor-
mation borrowed from different sources, he presents the information as neutrally
as possible. He makes no distinction between written and oral sources, and prob-
ably he does not realize it. He nevertheless finds it necessary to name the source
he has used, especially when it comes to significant events (in the light of the
settlement of Iceland) and phenomena.

Key words: Iceland, Landnamabok (the Book of Settlements), Sturla Pordarson,
source criticism, oral tradition, Icelandic family sagas



